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V-

COMMISSION
COMMUNAUTAIRE COMMUNE DE BRUXELLES-
CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN BRUSSEL-
HOOFDSTAD

Projet d’arrété du Collége réuni portant exécution
de I'ordonnance conjointe a la Région de Bruxelles-
Capitale et a la Commission communautaire
commune du 14 décembre 2017 sur la
transparence des rémunérations et avantages des
mandataires publics bruxellois; concernant les frais
de représentation et avantages de toute nature des

Ontwerp van besluit van het Verenigd College tot
uitvoering van de ordonnantie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 14 december 2017
betreffende de transparantie van de bezoldigingen
en voordelen van de Brusselse openbare
mandatarissen, betreffende de

présidents des CPAS representatiekosten en voordelen van alle aard
van voorzitters van OCMW'’s
Le College réuni de Ila Commission Het Verenigd College van de

communautaire commune,

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,

Vu l'ordonnance conjointe a la Région de
Bruxelles-Capitale et a la Commission
communautaire commune du 14 décembre 2017 sur
la transparence des rémunérations et avantages des
mandataires publics bruxellois, article 5, §2 ;

Gelet op de ordonnantie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 14 december 2017
betreffende de transparantie van de bezoldigingen
en voordelen van de Brusselse openbare
mandatarissen, artikel 5, §2;

Vu le test gender ;

Gelet op de gendertest;

Vu ['évaluation au regard du principe du

handistreaming ;

Gelet op de evaluatie vanuit het oogpunt van
handistreaming;

Vu l'avis n° (...) du Conseil d’Etat, donné le (date)
en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1%, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

Gelet op het advies nr. (...) van de Raad van State,
gegeven op (datum), met toepassing van artikel 84, §
1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Sur la proposition des Membres du Collége réuni
de la Commission communautaire commune,
compétents pour la politique de la santé et de I'aide
aux personnes ;

Op voorstel van de leden van het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie die bevoegd zijn voor het
beleid inzake gezondheid en bijstand aan personen;

Aprés délibération,

Na beraadslaging,

ARRETE

BESLUIT

Chapitre 1°. Dispositions générales

Hoofdstuk 1. Algemene bepalingen

Article 1*". Le montant maximum annuel des frais
de représentation et avantages de toute nature des
présidents des CPAS est fixé comme suit :

Artikel 1. Het jaarlijkse maximumbedrag voor
representatiekosten en voordelen van alle aard voor
voorzitters van OCMW's is als volgt vastgesteld:
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1° dans les CPAS des communes jusqu’a 29.999
habitants : 500 euros ;

1° in OCMW'’s van gemeenten met maximaal
29.999 inwoners: 500 euro;

2° dans les CPAS des communes de 30.000 a
49,999 habitants : 750 euros ;

2° in OCMW'’s van gemeenten met 30.000 tot
49.999 inwoners: 750 euro;

3° dans les CPAS des communes de 50.000 a
99.999 habitants : 1.000 euros ;

3° in OCMW's van gemeenten met 50.000 tot
99.999 inwoners: 1.000 euro;

4° dans les CPAS des communes de 100.000 a
199.999 habitants : 1.500 euros ;

4° in OCMW'’S van gemeenten met 100.000 tot
199.999 inwoners: 1.500 euro;

5° dans les CPAS des communes de 200.000
habitants et plus : 2.000 euros.

5° in OCMW'’S van gemeenten met 200.000 of
meer inwoners: 2.000 euro.

Art. 2. L'enveloppe budgétaire globale consacrée
aux avantages de toute nature et frais de
représentation des présidents des CPAS et des
conseillers, ainsi qu’aux jetons de présence de ces
derniers ne peut excéder 0,5 % des dépenses du
budget communal.

Art. 2. Het totale begrotingskrediet voor de
voordelen van alle aard en representatiekosten van
de voorzitters en de raadsleden van OCMW'S, alsook
voor het presentiegeld van laatstgenoemden mag
niet hoger zijn dan 0,5% van de uitgaven van de
gemeentebegroting.

Art. 3. Le conseil de l'action sociale arréte en
début de législature la répartition interne de
I'enveloppe budgétaire globale visée a I'article 2.

Art. 3. De raad voor maatschappelijk welzijn
beslist aan het begin van de regeerperiode over de
interne verdeling van het in artikel 2 beoogde totale
begrotingskrediet.

Art. 4. Les frais de représentation établis sur la
base de justificatifs et d’'une note de frais, sont
remboursés sur base du modele de formulaire repris
en annexe du présent arrété.

Art. 4. De representatiekosten vastgesteld op
basis van bewijsstukken en een onkostennota
worden terugbetaald op basis van het bij dit besluit
gevoegde modelformulier.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur a dater
du renouvellement intégral des conseils de I'action
sociale résultant des élections communales de 2024.

Art. 5. Dit besluit treedt inwerking bij de
volledige vernieuwing van de raad wvoor
maatschappelijk welzijn na de
gemeenteraadsverkiezingen van 2024.

Art. 6. Les Membres du Collége réuni de la
Commission communautaire commune, compétents
pour la politique de la santé et de l'aide aux
personnes sont chargés de I'exécution de présent
arrété.

Art. 6. De leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie die
bevoegd zijn voor het beleid inzake gezondheid en
bijstand aan personen zijn belast met de uitvoering
van dit besluit.

Bruxelles, le

Brussel,

J

Pour le Collége réuni, /

Voor het Verenigd College,

Les Membres du Colléege réuni, en charge fie
I’Action sociale et de la Santé, /

De leden van het Verenigd College bevoegd
voor Welzijn en Gezondheid,

e

[
E. VAN DEN/BRAGDT




Bijlage: Modelformulier voor het aanvragen van de terugbetaling van representatiekosten ! van
voorzitters van OCMW’s in het kader van hun lokaal uitvoerend mandaat.

OCMW:

l. Gegevens van de aanvrager

Naam:

Voornaam:

Functie:
Bankrekeningnummer:

1. Representatiekosten waarvoor de terughetaling wordt gevraagd:

Beschrijving van de uitgave’ Reden | Bedrag®
Datum - | (excl. btw en
Maaltijden Andere incl. btw)
Datum:

Handtekening:

. Visum van het OCMW

Voor akkoord®:

De financieel directeur:
Datum:
Handtekening:

Representatickosten zijn beroepskosten die inherent zijn aan de behoeften van de functie. Het doel van
representatiekosten is het OCMW, in dit geval de voorzitter van het OCMW, in staat te stellen bepaalde uitgaven te
doen die nodig zijn voor zijn functie: een gesprekspartner uitnodigen voor een etentje, een geschenk geven tijdens een
officieel bezoek, bloemen aanbieden bij een evenement of ceremonie, een wenskaart sturen, enz. Kledinguitgaven zijn
uitgesloten, met uitzondering van de kosten die voortvloeien uit de aankoop van de ambtsketen.

Voor elk aangegeven item moet een bewijsstuk worden bijgevoegd. Het bewijsstuk vermeldt de naam van de
dienstverlener, de datum van de prestatie en het bedrag van de prestatie, exclusief en inclusief btw.

3Het bewijs van betaling door de mandataris bijvoegen.

0f, indien van toepassing, vermelding van de geweigerde uitgave(n).



Annexe : Modeéle de formulaire de demande de remboursement des frais de représentation ° des
présidents de CPAS dans le cadre de leur mandat exécutif local.
CPAS:
Iv. Coordonnées du demandeur
Nom:
Prénom : .
Fonction : o

N° de compte bancaire

V. Frais de représentation dont le remboursement est demandé :
Description de la dépense ° Motif Montant ’
Date Repas SuttE (HTVA et TVAC)
|
I B ll
Date :
Signature :
VI. Visa du CPAS

Pour accord &;

Le directeur financier:

Date :
Signature :

5 Les frais de représentations sont des frais professionnels strictement inhérents au besoin de la fonction. L’objectif
des frais de représentation est de permettre aux CPAS, en I’occurrence au président du CPAS, de faire face a certaines
dépenses requises par leur fonction : inviter un interlocuteur au restaurant, faire un cadeau lors d’une visite officielle,
offrir des fleurs lors d’un événement ou d’une cérémonie, envoyer une carte de veeux, etc. Les frais d’habillement
sont exclus, a ’exclusion des frais liés 4 ’acquisition de 1’écharpe de fonction.
& Pour chaque objet indiqué, une piéce justificative doit étre jointe. La piéce justificative contient le nom du prestataire,
la date de la prestation, le montant HT'VA et TVAC de la prestation.
7 Joindre la preuve de paiement par le mandataire
& Ou, le cas échéant, indication de la (des) dépense(s) refusée(s)




Vu pour étre annexé a I'arrété du Collége réuni
portant exécution de I'ordonnance conjointe a
la Région de Bruxelles-Capitale et a la
Commission communautaire commune du 14
décembre 2017 sur la transparence des
rémunérations et avantages des mandataires
publics bruxellois, concernant les frais de
représentation et avantages de toute nature
des présidents

des CPAS.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit
van het Verenigd College tot uitvoering van de
ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van 14 december
2017 betreffende de transparantie van de
bezoldigingen en voordelen van de Brusselse
openbare mandatarissen, betreffende de
representatiekosten en voordelen van alle aard
van voorzitters van 0.C.M.W.,

Les Membres du College réuni, en charge de
I’Action sociale et de la Santé,

De leden van het Verenigd College bevoegd

oor Welzijn en Gezondheid,
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